1 Sistema de Bateria / Battery System

Caracteristicas:

Bateria: 5.2 Ah - 19 Ah (Depende de modelos) 12V / Autonomia: 6-8 h / Carga: 5 h /500 ciclos
Cargador: 1.5A - 4A (Depende de modelos) IN: 100-240V AC / 50-60 Hz /OQUT: 12V DC / 12V
Features:

Battery: 52 Ah - 19 Ah (It depend of models) 12V / Autonomy: 6-8 h / Load: 5 h / 500 cycles
Charger: 1.5A -4A (It depend of models) Input 100-240V AC / 50-60 Hz / Output 12V DC
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Modo de carga del producto VONDOM / VONDOM charge mode.

El adaptador de alimentacion suministrado dispone de un conector tipo Jack 5 mm que
debe conectar al producto VONDOM en el la zona indicada en el punto A

Siempre en la parte inferior- trasera del producto

The provided AC power adapter has an 5 mm Jack plug type that must be connect to the
VONDOM product. You can find the position plug on point A

Always on product back- bottom area

IN 100-240 v
[I:D: EH

Si se enciende el cargador a la corriente, la luz del cargador es de color VERDE

Una vez encendido y conectado a la pieza Vondom, la luz del cargador pasa a color ROJO.
Cuando la carga es completa pasa a color VERDE

The colour tab on the charger will become GREEN when you connect the charger to the
main electricity supply , once you , then connect the Vondom item , the colour tab will
become a RED colour.

Once the battery is totally charged up the tab becomes CREEN again
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Boton de Encendido y reseteado
On/Off and resset button.

El boton queda iluminado en azul cuando esta en modo encendido.
When the button is light blue, the product is ON
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Recomendaciones del cargador
- No utilizarlo cerca de una fuente de calor y guardarlo en un lugar resguardado del fuego.
- Mantenerlo alejado del alcance de los ninos.
- No tocar la base del cargador ni el cargador durante el proceso de carga.
- No intentar abrir el cargador, ante cualquier problema devuélvalo al distribuidor.
- Desconectar el cargador después de cargar la bateria.
- No utilizar el cargador en el exterior y guardarlo resguardado de la humedad.
- No debe tirar este aparato junto a sus basuras domesticas. Solicite informacion en su
distribuidor o en su municipio.
Charger Recomendations
- Do not use it near a heat source or expose it to fire
- Keep it outside the reach of young children.
- Do not touch the charger or the charger base while charging.
- Do not try to open the charger ; in case of problems, return it to your dealer.
- Disconnect the charger after charging the battery.
- Do not use the charger outdoors and keep it in a dry area.
- You should not throw this device away in your household garbage. Contact your dealer or
the appropriate service in your community to learn what is the best way to dispose of this
device.
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Ubicaciones del conector VONDOM
VONDOM connector location.
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